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PARA SEU REGISTRO

Escreva o modelo e o nimero de série aqui:

Modelo #
Série #

Vocé pode encontra-los na etiqueta ao lado de cada
unidade

Nome da Loja
Data de Compra

Anexe sua nota f scal nesta pagina a f m de comprovar a
data de compra do equipamento e para f ns de garantia.

LEIA ESTE MANUAL

Nele vocé encontrara muitas dicas Uteis sobre como usar
e manter o seu condicionador de ar adequadamente.
Apenas um pouco de cuidado preventivo pode economizar
muito do seu tempo e do seu dinheiro durante toda a vida
util do seu ar condicionado.

Vocé encontrara muitas respostas para problemas
comuns na tabela com dicas para solugdes de problemas.
Se consulta-la, vocé pode néo precisar entrar em contato
com a assisténcia técnica.

CUIDADO

* Entre em contato com uma assisténcia técnica
autorizada para realizar manutengéo ou consertos
neste equipamento.

* Entre em contato com profssional especializado para
instalar este equipamento.

* Este ar condicionado ndo deve ser usado por criangas
ou pessoas invalidas sem superviséo.

= Criangas muito jovens devem ser orientadas a ndo
brincar com este ar condicionado.

* Se o cabo de alimentagéao estiver dani fcado, este
devera ser substituido imediatamente pelo fabricante,
servigo autorizado ou pessoa quali fcada a fm de
evitar riscos.

2

Ar condicionado



Precaucdes de Seguranca

I Precaucbes de Seguranca

Para evitar danos ao usuario ou a outras pessoas, bem como danos materiais, as seguintes instrugées devem ser

seguidas.

A utilizagdo indevida deste equipamente pode causar prejuizos fisicos e/ou materiai#\ gravidade destes prejuizos
é classif cada de acordo com a tabela a seguir.

( A ATEN(;AO Este simbolo indica a possibilidade de morte ou dano sério. w
L A CUIDADO Este simbolo indica a possibilidade de dano fisico ou material. J
Il Os simbolos utilizados neste manual séo os seguintes.

( ® N&o faca isto. w
L 0 Siga as instrucdes. J

CA ATENCAO )

Sempre use 0 equipamento ligado a um fio-terra

« Risco de choque elétrico

N&o use um disjuntor quebrado ou inadequado.

« Risco de incéndio e choque elétrico.

Sempre use este equipamento em circuito e disjuntor dedicados.

 Possivel risco de incéndio e choque elétrico.

Para obter manutencdo elétrica, entre em contato com um revendedor, eletricista qualificado ou com
Servigo Técnico Autorizado. Ndo desmonte ou tente consertar o produto.

« Risco de incéndio e choque elétrico.

Sempre ligue o produto a terra de acordo com o diagrama adequado. N&o ligue o fio-terra a canos de gés
ou agua, para-raios ou fio-terra de telefones.

« Risco de incéndio e choque elétrico.

Monte o painel e a tampa da caixa de controle firmemente.

« Risco de incéndio e choque elétrico devido ao acumulo de poeira, agua, etc.

Use disjuntor e fusivel adequados.

« Risco de incéndio e choque elétrico.

N&o altere ou prolongue o cabo de energia. Se o cabo de energia estiver danificado ou deteriorado, ele
deve ser substituido.

* Risco de incéndio e choque elétrico.

A fim de instalar, remover, reinstalar, etc. entre sempre em contato com um revendedor ou Assisténcia
Técnica Autorizada.

« Risco de incéndio, choque elétrico, exploséo ou danos fisicos.

N&o instale o equipamento em suporte defeituoso. Certifique-se de que a area de instalacdo nédo se
deteriore com o tempo.

« Isto pode causar a queda do produto.

Nunca instale a unidade externa em uma base mével ou outro lugar do qual ela possa cair.

» A queda da unidade externa pode causar dano fisico, material ou até mesmo a morte.

Se o produto for molhado em &gua, entre em contato com uma Assisténcia Técnica antes te utiliza-lo
novamente.

« Risco de incéndio e choque elétrico.

O capacitor da unidade externa alimenta os componentes elétricos com alta voltagem. Certifique-se de
que o capacitor foi descarregado completamente antes de realizar reparos.

O capacitor carregado pode causar choque elétrico.

Ao instalar a unidade, use o kit de instalagédo fornecido com o produto.

» O equipamento pode cair e causar danos fisicos graves.
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Precaugbes de Seguranca

Certifique-se de que apenas pecas listadas na relacdo SVC serdo utilizadas. Nunca tente alterar o
equipamento.

« O uso de pecas indevidas pode causar choque elétrico, geragéo de calor excessivo ou incéndio.

A conex8es dos cabos internos/externos devem ser presas firmemente e o cabo deve ser posicionado
adequadamente para que ele ndo seja puxado dos terminais de conexao.

« Conexdes indevidas ou frouxas podem causar geracao de calor ou incéndio.

Elimine com seguraga materiais como parafusos, pregos, baterias, pecas quebradas, etc., apos ainstalagdo
do equipamento. Elimine também as embalagens.

» Criangas podem brincar com estes itens e danos fisicos podem acontecer.

Certifique-se de que o plugue do cabo néo esta sujo, frouxo ou quebrado e, somente ap6s esta verificacao,
insira-o completamente na tomada.

» Plugues com estas caracteristicas podem causar choque elétrico ou incéndio.

Verifique qual gas refrigerante deve ser usado. Leia a etiqueta no produto.

« Refrigerantes incorretos podem causar mau-funcionamento do equipamento.

Nao use cabos, plugues ou tomadas danificadas.

* Risco de choque elétrico ou incéndio.

N&o toque, opere ou conserte o produto com méaos molhadas. Segure o plugue adequadamente quando o
estiver retirando da tomada.

 Risco de choque elétrico ou incéndio.

Né&o coloque aquecedor ou equipamentos parecidos préximo do cabo de energia.

« Risco de choque elétrico ou incéndio.

N&ao permita que dgua entre em contato com as partes elétricas do equipamento. Instale o equipamento
longe de fontes de agua.

* Risco de incéndio, mau-funcionamento do produto e choque elétrico.

N&o armazene, utilize ou nem mesmo permita que gases inflamaveis estejam préximos do equipamento.
« Risco de incéndio.

Ndo use este produto em espaco pequeno e fechado por longos periodos. Permita ventilagdo
regularmente.

« Isto pode acarretar def ciéncia de oxigénio e, assim, sua saude pode ser prejudicada.

Né&o abra a frente do produto durante a operacgéo. (Ndo toque no filtro eletroestéatico, se houver.)

* Risco de danos fisicos, choque elétrico e mau-funcionamento.

Se o equipamento produzir ruidos estranhos, cheiro ou fumaca, desligue o disjuntor imediatamente ou
desconecte o cabo de energia.

« Risco de choque elétrico e incéndio.

Ventile a sala frequentemente se o equipamento estiver operando junto com fogdo ou outra fonte de
aquecimento.

« Isto pode acarretar def ciéncia de oxigénio e, assim, sua saude pode ser prejudicada.

Desligue a energia e retire-o da tomada quando for limpar ou reparar o produto.

* Risco de choque elétrico.

Se o produto néo for ser utilizado por um longo periodo de tempo, desconecte-o da tomada.

 Risco de dano ou mau-funcionamento do produto. Risco de operacao indesejada.

Certifiqgue-se de que ninguém, especialmente criangas, podem subir sobre ou cair da unidade externa.

« Isto pode causar dano fisico e dano ao produto.

Certifique-se de que o cabo de energia ndo possa ser retirado ou danificado durante a operacéo.

* Risco de incéndio e choque elétrico.

N&o coloque NADA sobre o cabo elétrico.

« Risco de incéndio e choque elétrico.

Nao ligue ou desligue a energia para ligar ou desligar o equipamento.

* Risco de incéndio e choque elétrico.

Se houver vazamento de gas, desligue a fonte do vazamento e abra uma janela antes de ligar o produto.

» Néo use o telefone ou acione interruptores. Risco de exploséo e incéndio.
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Precaucdes de Seguranca

N
CA CUIDADO )

Duas ou mais pessoas devem levantar e transportar este produto.

* Risco de dano fisico.

N&o instale o produto onde ele fique exposto diretamente a maresia.

« Risco de corros&o do produto.

Instale a mangueira de drenagem para que a 4gua condensada seja drenada adequadamente.

 Risco de vazamento caso ela esteja mal-conectada.

Nivele adequadamente o produto durante a instalagéo.

« Para evitar vibracado e barulho.

Né&o instale o produto onde o barulho ou o ar quente proveniente da unidade externa possa danifica-lo ou

perturbar os vizinhos.

« Isto pode causar mal-estar na vizinhanga.

Sempre verifique se o gas (refrigerante) estd vazando apos a instalagcdo ou conserto do produto.

« Baixo nivel de gas refrigerante pode causar mau-funcionamento do produto.

N&o use este produto para propositos tais como preservar comida, obras de arte, etc. Ele € um ar

condicionado, ndo um sistema de refrigeragao.

* Risco de dano ou perda material.

N&o bloqueia a entrada e saida de ar.

» Pode causar mau-funcionamento do produto.

Use um tecido macio para limpar. Nao use detergentes, solventes, etc. fortes.

« Risco de incéndio, choque elétrico ou dano nas partes plasticas do produto.

N&o encoste nas partes de metal do produto ao remover o filtro de ar.

* Risco de dano fisico.

N&o pise ou coloque nada sobre a unidade externa.

* Risco de dano fisico e mau-funcionamento do produto.

Sempre insira o filtro corretamente ap6s a limpeza. Limpe o filtro a cada duas semanas ou mais

frequentemente, se necessario.

* Um fltro sujo reduz a ef ciéncia do produto.

N&o coloque as méos ou objetos na entrada ou saida de ar enquanto o equipamento estiver em

funcionamento.

» Ha pegas af adas e em movimento que podem causar dano fisico.

N&o encoste no gas refrigerante vazado ap6s o conserto, se houver.

« Ele pode causar queimadura.

N&o incline a unidade ao remové-la ou desinstala-la.

» A agua contida dentro do equipamento pode vazar.

N&o misture ar ou outro gas que néo seja o especificado para utilizacdo no equipamento.

» Aentrada de ar no sistema de refrigeracéo causa alta presséo, resultando em mau-funcionamento ou dano ao
equipamento.

Se houver vazamento do gas refrigerante durante a instalacédo, ventile a area imediatamente.

* Risco de prejuizo a saude.

O descarte deste equipamento, tratamento do gés refrigerante e de pecas deve ser feito de acordo com

padrdes nacionais.

Substitua todas as baterias do controle remoto por baterias novas do mesmo tipo. Nao misture baterias

novas e velhas ou tipos diferentes de baterias.

* Risco de mau-funcionamento.

N&o recarregue ou desmonte as baterias. Ndo descarte-as no fogo.

« Eles podem queimar ou explodir.

Se o liquido das baterias entrar em contato com sua pele ou roupa, lave-as bem em agua limpa. Nao use o

controle remoto se houver ocorrido vazamendo das baterias.

» Os produtos quimicos da bateria podem causar queimaduras, bem como trazer outros riscos a saude.

Se vocé ingerir o liquido da bateria, escove os dentes e consulte um médico. Ndo use o controle remoto se

houver ocorrido vazamendo das baterias.

» Os produtos quimicos da bateria podem causar queimaduras, bem como trazer outros riscos a saude.

N&o deixe que o ar condicionado opere por muito tempo se aumidade do ar estiver muito alta ou se houver

uma porta ou janela aberta.

» A umidade pode condensar e molhar ou danif car méveis.

N&o deixe sua pele, criangas ou plantas na corrente de ar frio ou quente.

* Isto pode trazer prejuizos a saude.

N&o beba a 4gua vazada do produto.

» Ela ndo esta limpa e pode trazer sérios problemas a saude.

Use um banco ou escada firme para limpar, manter ou consertar o produto.

* Seja cuidadoso para evitar danos fisicos.
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Seguranca Elétrica

I Seguranca Eléetrica
A ATENCAO

« Este equipamento deve estar adequadamente ligado a terra.

» Para minimizar o risco de choque elétrico, este equipamento deve sempre estar ligado a uma tomada com fo-
terra.

» N&o corte ou remova o pino terra do plugue.

« A utilizagdo de um adaptador para o pino terra ndo concretiza a ligagdo do equipamento a terra, a menos que ele
seja de metal e ndo insulado, e que a tomada na parede esteja ligada a terra através da f agdo domiciliar.

» Se vocé nao tem certeza de que este ar condicionado esta adequadamente ligado a terra, pegca que um eletricista
qualif cado verif que a tomada da parede e o circuito elétrico de sua casa.

Uso Temporario de Adaptador

No6s desestimulamos fortemente o uso de um adaptador por conta de perigos potenciais.

A ATENCAO

» Nunca use o equipamento com um adaptador quebrado.

Uso Temporario de Extensao

No6s desestimulamos fortemente o uso de extensdes devido a potenciais riscos.

A ATENCAO

» O aparelho deve ser instalado de acordo com as normas nacionais de instalagdes elétricas.

Simbolos usados neste manual

A Este simbolo alerta para o risco de choque elétrico.
A Este simbolo alertariscos de prejuizos para o ar condicionado.

N[e3VW Este simbolo indica notas especiais.

6  Ar condicionado



Introdugéo do produto

I Introducao do Produto

Esta é uma breve introdugdo das unidades interna e externa. Consulte as informagdes especi fcas para o seu tipo
de unidade interna.

Unidade Interna

Entrada de ar

Filtro de plasma

B
%
b
C
@
C
m
(02}

Botéo Liga/Desliga

Filtro de ar
Tampa frontal

Filtro triplo
! P Receptor de sinal

Saida de ar horizontais

Pas verticais  Filtro anti-alérgico

Luzes de Indicagao

» Power: a luz correspondente acende durante esta operagédo

+ Degelo: a luz correspondente acende durante esta operagéo

» Externa: a luz correspondente acende durante esta operagéo

« Timer: a luz correspondente acende quando o temporizador esta ativo (opcional)

* No modo Circulagdo de Ar, a luz correspondente ao modo ‘Refrigeracédo’ é acesa.

Unidade Externa

Entrada de ar
Fios de conexao

Canos de refrigeragédo

&
Saida de ar

Base Mangueira de drenagem
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Instrugbes de Operacéo

I Instrucoes de Operacao

Como inserir as baterias

1. Remova a tampa do compartimento da bateria seguindo a diregéo da seta.

2. Insira novas baterias certif cando-se de que os sinais (+) e (-) das baterias
estdo corretamente posicionados.

3. Reposicione a tampa na posicéo apropriada.

1. Sempre use/substitua as duas baterias por baterias do mesmo tipo.

2. Se o sistema nao for ser usado por um longo periodo de tempo, remova as
baterias para economiza-las.

3. Se o visor do controle remoto comegar a esmaecer , substitua as duas
baterias.

Manutencao do controle remot

1. Escolha um lugar adequado onde ele esteja seguro e seja de facil acesso.
2. Prenda f rmemente o suporte na parede com os parafusos fornecidos.
3. Posicione o controle dentro do suporte.

1. O controle remoto nunca deve ser exposto diretamente a
luz solar.

2. O receptor e o transmissor de sinal deve sempre estar
limpo para permitir comunicagéo adequada do controle
remoto. Use um tecido macio para limpa-los.

3. Se outros equipamentos na sala sdo operados por controle
remoto, mude-os de posi¢do ou consulte um prof ssional.

Meéetodo de Operacao

1. O receptor de sinal esta dentro do equipamento.
2. Mire o controle remoto na direcdo do equipamento para opera-lo. Ndo deve haver qualquer tipo de bloqueio entre
eles.

8  Ar condicionado



Instrucdes de Operagéo

Controle Remoto (Modelo ‘A

Os controles s&o os seguintes.

O Botio Liga/Desliga
Q Usado para ligar/desligar o equipamento.

l_ Transmissor de sinal

m

TABBKIAO

Tl
§ SO0
weranrtrttll

DALY
migaa

*AO Botéo de selegdo de modo
Usado para selecionar o modo de operagéo.

Botdes de ajuste de temperatura
Usados para ajustar a temperatura desejada.

o
2
3
c
®
c
[T
2}

>

JET

D Botao de selegao da velocidade do ventilador
O Usado para ajustar a velocidade do ventilador. As
opgdes sdo baixa, média, alta e vento natural.

5 ~ & [Ohn Botao de controle da pa horizontal
- 1 — Usado para determinar a direcéo vertical desejada
@Q‘ S O

para o fluxo de ar. (opcional)

#.88 B

6
v /\ 'S Botao de controle da pa vertical
1 — 3 O Usado para determinar a diregéo horizontal
D desejada para o fluxo de ar.
4 O wncEn  Botdo limpeza automatica
2 7 10 (@) Realiza a limpeza automatica.
*AO & |Oud
7 T ) 9 6] Botao de verificagdo da temperatura da sala
1 Dﬂr'e"g Mmscg'“ 12 O  Usado para verificar a temperatura da sala.
) =B 16 Botdes Liga/Desliga Temporizador
o) 17 (%?G(;Q Usado para configurar a hora inicial e a hora final
da operagéo.
14 fEsET 13 O Botdes de ajuste do relégio
15 v-0-4" Usados para ajustar as horas.
O Botio Confirmal/Cancela Temporizador
& Usado para confirmar ou cancelar o temporizador.
Tampa o Botio Reset
?Og’r‘:tw)ﬂ " Usado para zerar o relégio.
aberta

O Botao de luminosidade LED
5 Usado para ajustar a luminosidade LED.

~ Botdo de economia de energia
~ Modos de Operagdo o——— é Usado para ativar o modo de economia de
energia.
+
O

Modo Refrigeragéo sk Botdo de circulagio de ar
iy Usado para circular o ar na sala sem refrigera-la
ou aquecé-la.
Modo Automatico A & Botio refrigeragio a jato
iy O Usado para iniciar ou encerrar o modo de
refrigeragdo a jato. Este modo faz com que
Modo desumidificagdo saudavel () o ventilador opere superrapido no modo
refrigeragdo.

O Botdo 2° Fungio
Usado antes de outros botdes com icones em
azul.

_* Modo Refrigeragao &)

Para usar as fungdes impressas em azul abaixo dos botdes, primeiramente aperte o botdo 22 Fungéo e, depois,

o botdo com a operagéo desejada. Pressionar o botdo 22 Fungao ativa a operacdo em azul do respectivo botéo.
Para cancelar tal fungao, aperte o botdo 22 Fungéo novamente. Ele também sera desativado automaticamente se o
controle remoto permanecer inoperante por 10 segundos.
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Instrugbes de Operacéo

Controle Remoto (Modelo

Os controles s&o os seguintes.

O  Botao Liga/Desliga
Q Usado para ligar/desligar o equipamento.

l_ Transmissor de sinal

Bkl A O X 4 $
¥ AH ™7 )™7° — T
| &S ITF
, O c 7
. ""”””l & Botdo de selecio da velocidade do ventilador
O Usado para ajustar a velocidade do ventilador. As
opcdes sdo baixa, média, alta e vento natural.

*AO Botéo de selegdo de modo
Usado para selecionar o modo de operagéo.

Botdes de ajuste de temperatura
__~ Usados para ajustar a temperatura desejada.

Botao de controle da pa horizontal
é Usado para determinar a direcéo vertical desejada
para o fluxo de ar. (opcional)

S Botéo de controle da pa vertical
(@) Usado para determinar a direcéo horizontal

L ) desejada para o fluxo de ar.
4 O ApdEn  Botdo limpeza automatica
2 7 10 O Realiza a limpeza automatica.
*AO % |Gud
7 T ) 9 6] Botéo de verificacdo da temperatura da sala
Ol'e'g ERf 12 O  Usado para verificar a temperatura da sala.
11 AUTO CLEAY
3 S0 =5 16 Botdes Liga/Desliga Temporizador
= 17 (OND-G-COFQ Usado para con figurar a hora inicial e a hora final
da operagéao.
14 PeseT 13 Q@Q Botoes de ajuste do relégio
15 v-0O-4" Usados para justar as horas.

Botao Confirma/Cancela Temporizador
boEa; Usado para confirmar ou cancelar o temporizador.

Tampa Botio Reset
dobravel ® reser

Usado para zerar o relogio.
(aberta)

Botéao de luminosidade LED
C@) Usado para ajustar a luminosidade LED.

30 ————— ~ . .
9 Modos de Operagao Botao de economia de energia

¥ : .
—) Usado para ativar o modo de economia de
Modo Refrigeragao %",g O energia.
a9 " Botéo de cirgulagéo de ar o
Modo Automafico ou A @) Usado para circular o ar na sala sem refrigera-la
Mudanca Automatica ou aquecé-la.
38 p Botao refrigeracao a jato
T 5 @ Usado para iniciar ou encerrar o modo de
Modo desumidificagéo saudavel - () O refrigeragéo a jato. Este modo faz com que
3 o ventilador opere superrapido no modo
- \ refrigeragéo.
— Modo Aquecimento 208 O Botdio 2° Fungio
* Modo * Modo Usado antes de outros botdes com icones em
\__Refrigeracéo ), Aguecimento (§) ) azul.
\ J

Para usar as fungdes impressas em azul abaixo dos botdes, primeiramente aperte o botdo 22 Funcéo e, depois,
o botdo com a operagéo desejada. Pressionar o botéo 22 Funcéo ativa a operacdo em azul do respectivo botdo.
Para cancelar tal fungéo, aperte o botdo 22 Funcdo novamente. Ele também sera desativado automaticamente se o
controle remoto permanecer inoperante por 10 segundos.
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Instrucdes de Operagéo

Modo de operagao

4 )
1 Pressione 0 BOTAO LIGA/DESLIGA para ligar o equipamento. Um toque sera ouvido. (D

S

Abra a tampa do controle remoto e pressione o botdo do modo de operagdo. Cada vez que o

botao é pressionado, 0 modo de operagao ¢é alternado na diregdo da seta. #AOH
(Modelo Aquecedor)
% 1 [= A 1 [= 0 = % ]
f ] =Ty
¢ IE“(: » ¢ E‘_“c‘ » ¢ Jiic
worrrttll st " wnnnttll
- = ~ . - A i t
Refrigeragdo Operaf;go Desum|d|’f cagao (ape:::%l?;nozao
Automatica Saudavel aquecedor)
Abra a tampa do controle remoto e pressione o botdo do modo de operagdo. Cada vez que o *AO

botao é pressionado, o modo de operagéo ¢é alternado na diregdo da seta.

(Modelo Refrigerador)

= & B A = 0 ]
¢ :’:'_::"c» ggC—'l_j'c-v

wnrritll oot -
Refrigeragéo Operagao Desumidif cagéo
Automatica Saudavel
\.
7

usando os BOTOES DE AJUSTE DE TEMPERATURA.
A temperatura de refrigeracéo varia de 18°C a 30°C e a de aquecimento pode variar de
16°C a 30°C.

3 Para ativar os modos de aquecimento e refrigeracéo especif que a temperatura desejada

4 N
4 Escolha a velocidade do ventilador usando o controle remoto. V. océ pode escolher uma de
quatro velocidades: baixa, média, alta e vento natural usando o BOTAO DE VELOCIDADE DO o
VENTILADOR.
Cada vez que o botdo é pressionado, a velocidade do ventilador é alterada na diregdo da seta.

= + = + = + = +
= - =
= " orrrl oottt
Vento Natural Velocidade 1 Velocidade 2 Velocidade 3
\_ (Baixa) (Média) (Alta) )

(Vento Natural A

0 Para obter uma sensag&o mais agradavel utilize o modo &hto Natural, que simula uma brisa natural alternando
automaticamente a velocidade do ventilador.

\. J
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Instrugbes de Operacéo

Operacao Automatica

rModelo de Refrigeracao
Atemperatura e a velocidade do ventilador séo escolhidas automaticamente por controles
eletrénicos, de acordo com a temperatura da sala.
Se vocé sentir que a temperatura escolhida ndo é a ideal, pressione os BOTOES DE AJUSTE
DE TEMPERATURA para adequa-la a sua necessidade/
N&o é possivel, no entanto, alterar a velocidade do ventilador.

$

>

s Utilize estes simbolos para atingir a

Modelo de Aquecimento

~

A

= A ﬂ temperatura desejada.
& ©) Codigo Sensacéo
el Frio
8 Levemente frio
© Neutro
Levemente quente
Quente

=

LLc
o

i

Vocé pode escolher a temperatura e a velocidade do ventilador desejadas.
Variagéo possivel: 18°C a 30°C.
NOTA Vocé nao pode mudar a temperatura e a velocidade do ventilador
neste modo. Se esta con fguragdo ndo estiver atendendo suas
necessidades, altere manualmente o modo de operagao.

. J
Desumidificacao saudavel
( )
= 0 Durante o modo de Desumidificacdo Saudavel #AO

0 Se vqcé selecionar o modo de desumidi f cacdo através do
BOTAO DE SELECAO DE MODO, o produto inicia o processo de HAO%
desumidif cagdo do ambiente.

V//4 O equipamento conf gura a melhor temperatura e fuxo de ar para
esta operacao, baseado na temperatura atual da sala.
Neste caso, no entanto, a temperatura escolhida ndo é mostrada no controle e
vocé nao é capaz de altera-la também.

0O Durante esta fungao, a velocidade do ventilador é escolhida automaticamente
para que o clima na sala fque saudavel e confortavel mesmo em estacdes
muito Umidas.

L J
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Instrucdes de Operagéo

Circulacao de Ar

foS

4

Y7////4

Este modo faz o ar circular sem aquecer ou refrigerar a sala. Ele pode ser 4~
ativado através do BOTAO DE CIRCULAGCAO DE AR. Depois de ativado O
este modo, vocé também pode ajudar a velocidade do ventilador através

do BOTAO DE AJUSTE DA VELOCIDADE DO VENTILADOR.

Limpeza Automatica

0 A umidade acumulada na unidade interna do equipamento Limpeza Automatica é removida durante este modo de

operagao.
[}
$ (¢
nllllllllll

N
Selecione este modo pressionando o BOTAO DE LIMPEZA AUTO CLEAN
AUTOMATICA. Uma vez feito isto, sempre que o equipamento estiver

desligado, o ventilador interno ainda permanecera funcionando por

em média 30 minutos, sem refrigerar ou aquecer o ambiente. Isto seca residuos
de umidade e limpa o equipamento por dentro. Se vocé pressionar este botdo
novamente, a fungdo é cancelada.

O Durante este modo apenas os botdes LIGA/DESLIGA, Plasma e Limpeza
Automatica podem ser usados. Durante este modo, a luz ‘Refrigeracéo’
permanece acesa.
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Instrugbes de Operacéo

Luminosidade do visor

A luminosidade do visor do equipamento pode ser ajustado através do controle remoto.
Abra a tampa do controle remoto e pressione o BOTAO DE LUMINOSIDADE LED.

O visor sera desligado. Pressione o botdo novamente para definir o brilho desejado.

(A ordem 100% - 50% - 0% de LUMINOSIDADE ¢ repetida sempre que vocé pressiona o bot&o.) K

-

Ajuste do Relégio

7

1

O relogio pode ser ajustado somente quando o BOTAO RESET é pressionado. Apds
substituir as baterias, pressione o BOTAO RESET para ajustar o relégio. Pressione o
BOTAO LIGA/DESLIGA.

Pressione o BOTAO 22 FUNCAO e certifique-se de que o icone esta aceso.

%

Pressione os BOTOES DE AJUSTE DAS HORAS até que o relégio esteja
corretamente configurado.

oo

4

Pressione 0 BOTAO CONFIRMA/CANCELA TEMPORIZADOR.

OCANCEL

NOTA Fique atento para os sinalizadores A.M. e P.M.
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Instrucdes de Operagéo

Temporizador

Botao do

Descrigao
Controle Remoto

Ajuste corretamente a hora no visor do controle remoto.

Pressione o BOTAO 28 FUNGAO (%
Pressione os BOTOES LIGA/DESLIGA TEMPORIZADOR para liga-lo ou
desliga-lo. N~ (DO

Pressione os BOTOES DE AJUSTE DAS HORAS até que a hora desejada @ : . ?El
seja escolhida. ,@

Para con frmar o procedimento, pressione o BOTAO CONFIRMAR/ o

CANCELAR TEMPORIZADOR enquanto aponta o controle remoto para o OSE
receptor de sinal do equipamento.

b~ WON =

NOTA

Selecione um dos quatro tipos de operagéo.

‘
] " 600 330 °" 300 388 330

Agendamento Agendamento Agendamento para Agendamento para
para desligar para ligar desligar e ligar ligar e desligar
Cancelamento do Temporizador
Verif que se o icone 22 Fung&o esta apagado. OOACEL
Pressione BOTAO CONFIRMAR/CANCELAR TEMPORIZADOR enquanto aponta o controle remoto o
para o receptor de sinal do equipamento. (A luz indicadora no ar condicionado sera desligada.
Modo Soneca
7 ~ '
Pressione o BOTAO DO MODO DE ECONOMIA DE ENERGIA para escolher o horario que vocé &
deseja que o ar condicionado seja automaticamente desligado. Este recurso pode ser usado em
quantidades de uma em uma hora, bastando pressionar o referido botdo de 1 a 7 vezes. Portanto este O
L modo esta disponivel de 1 a 7 horas. )
7 '
N[@RVAY
« Este modo opera o ventilador integrado em velocidade super baixa no Modo Refrigeragdo e em velocidade
baixa no Modo Aquecimento para que vocé tenha uma noite de sono agradavel.
Nos Modos Refrigeracéo e Desumidificagéo:
A temperatura escolhida sobe duas vezes 10C decorridos os préximos 30 minutos (maximo 20C) para que vocé
tenha uma noite agradavel. Esta sera a temperatura f nal durante todo o funcionamento do Modo Soneca.
\ J
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Instrugbes de Operacéo

Controle de Pa Horizontal

A pa horizontal pode ser ajustada com o uso do controle remoto.

- ™~
Movimentagdo Automatica 0)
1. Pressione o BOTAO LIGA/DESLIGA para ligar o Q

equipamento.
2. Pressione o BOTAO DE CONTROLE DA PA =
HORIZONTAL. o
3. A pa horizontal vai movimentar-se para cima e para
baixo automaticamente.
4. Para interromper a pa horizontal em um angulo de sua escolha, pressione o BOTAO DE CONTROLE DA
PA HORIZONTAL novamente.

S -

Controle de Pa Vertical

A pa vertical pode ser ajustada com o uso do controle remoto.

- )
Movimentagao Automatica 0]
1. Pressione BOTAO LIGA/DESLIGA para ligar o Q
equipamento. ~
2. Pressione o BOTAO DE CONTROLE DA PA VERTICAL. O
3. Apa vertical vai movimentar-se para esquerda e para baixo
automaticamente.

4. Para interromper a pa horizontal em um angulo de sua
escolha, pressione o BOTAO DE CONTROLE DA PA VERTICAL novamente.

N

i ®

* Mover manualmente as pas com as maos pode danificar o mecanismo. Quando o equipamento esta desligado, as
pas vertical e horizontal fecham a saida de ar do produto.

» O equipamento memoriza o ultimo angulo utilizado pelas pas, portanto existe a possibilidade de haver diferenga
entre o angulo no controle remoto e o angulo real apds a reativagéo do produto. Neste caso, o angulo pode ser
ajustado pressionando-se os BOTOES DE CONTROLE DAS PAS no controle remoto.
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Instrucdes de Operagéo

Refrigeracao Rapida

r
= sk Este modo pode ser usado para refrigerar rapidamente a sala durante o ver&o.
p— Quando esta fungéo esté ligada, o ar condicionado funciona em modo de
’_’ — refrigeragdo com ventilador em velocidade super rapida e temperatura ajustada a
§ ’_’ 18°C por 30 minutos a f m de proporcionar refrigeragao ef ciente e rapida.
p—

Vocé pode ativar este modo pressionando o BOTAO REFRIGERAGAO (&
< o

RAPIDA.

Para sair deste modo, pressione novamente o BOTAO REFRIGERACA

RAPIDA ou pressione o BOTAO DE SELEGAO DA VELOCIDADE DO

VENTILADOR ou 0 BOTAO DE SELEGAO DE TEMPERATURA.

. J

0
2
3
c
®
C
[Tl
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« Este modo néo pode ser ativado durante o Modo Circulagado de Ar e o Modo Troca Automatica.
* Nos modelos “Apenas Refrigeragdo”, este modo ndo pode ser ativado durante o Aquecimento.

Operagao Forgada

Este modo é usado quando o controle remoto n&o pode ser usado. O equipamento sera ativado se 0 BOTAO LIGA/
DESLIGA for pressionado. Se vocé deseja interromper o funcionamento do ar-condicionado, pressione este botéo
novamente.

Bot&o LIGA/DESLIGA

Modelo Aquecimento
Modelo Refrigeragao Temperatura da sala Zgggégwrg?uti;oduaig:;:) Temperatura da sala
(maior ou igual a) 24°C (menor que) 24°C <21°C
(g/lpoedrgg?éeo Refrigeracédo Refrigeracédo Desumidificagdo Aquecimento
Veloaidade do Alta Alta Alta Alta
Temperatura 220C 22°C 23°C 24°C
Modo teste

Durante este modo, o equipamento opera em Modo de Refrigeragcdo com o ventilador em alta velocidade, independente

datemperatura da sala e é reiniciado depois de 18 minutos. Durante este modo, se um sinal do controle remoto for
recebido, o equipamento seguira o escolhido pelo controle. Se vocé deseja usar este modo, pressione e segure
0BOTAO LIGA/DESLIGAde 3 a 5 segundos, e um toque sera ouvido. Se vocé deseja interromper este modo,
pressione este botdo novamente.
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Instrugbes de Operacéo

I Manutencao e Servicos
A CUIDADO

Antes de realizar qualquer tipo de manutencao, desligue a energia do equipamento e retire-o da tomada.

Unidade Interna

Limpe a unidade com um pano macio e seco. Ndo use alvejante ou produtos abrasivos.

A CUIDADO

Nunca use:
« Agua mais quente do que 40°C. Ela pode causar deformidades e desbotamento no equipamento.
+ Substancias volateis. Elas podem danif car a superficio do ar condicionado.

o
%
3
C
(9]
C
[Tl
w

Filtros de Ar
Os fltros de ar localizados atras do painel frontal devem ser veri f cados e limpos a cada duas
semanas, ou ainda mais frequentemente, se necessario. Para remover estesf Itros, consulte os
diagramas correspondentes a cada modelo. Limpe os fltros com um aspirador de pé ou com

agua morna. Se a sujeira ndo sair faciimente, lave os fltros com uma solucédo de detergente e
agua morna. Seque-os bem na sombra e recoloque-os.

Filtro de Plasma

Os fltros de plasma localizados atras dd Itro de ar devem ser veificados
e limpos a cada duas semanas, ou ainda mais frequentemente,

se necessario. Para remover estes fltros, consulte os diagramas
correspondentes a cada modelo. Limpe os fltros com um aspirador de
po. Se ele estiver muito sujo, lave-o com agua e seque-o bem na sombra
e recoloque-0s.

Filtro Anti-alérgico e anti-viral + Filtro Triplo
Remova este fltro e coloque-o em luz solar direta por 2 horas. Recoloque-os
apos este periodo.

Remocéao de Filtros

Abra o painel frontal como demonstrado.

Puxe a bandeja do fltro um pouco para frente e remova o fltro de ar.

Depois de remover o fltro de ar, remova os f Itros de Plasma, anti-alérgico e anti-
viral puxando-os cuidadosamente para baixo.

3 / Filtro de plasma

Filtro anti-alérgico

ti-viral
Filtro Triplo ~~ © 21

A CUIDADO

Nao toque o Filtro de plasma por até 10 segundos apds abrir a tampa frontal. Ele pode causar choque elétrico.
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Instrugbes de Operacao

Unidade Externa

As espirais de troca de calor e as aberturas da unidade externa devem ser checadas regularmente.
Se obstruidas por sujeira ou objetos, estas partes devem ser limpas a vapor por prof ssional.

Obstrugbes reduzem a ef ciéncia do equipamento e trazem custos mais elevados de operacéo.

Dicas de Operacao!

N&o refrigere o ambiente

em excesso.

Isto ndo é bom para a saude e
desperdica energia elétrica.

Certifique-se de que
portas e janelas estdo
bem fechadas.

Evite abrir portas e janelas
sempre que possivel para
manter o ar frio na sala.

Nao deixe que luz solar entre
diretamente no ambiente enquanto o

Mantenha cortinas e
persianas fechadas

ar condicionado estiver operante.

Limpe o filtro de ar
regularmente.

Obstrugdes no fltro de ar
reduzem o fuxo de ar e
diminuem a refrigeragéo e
a desumidif cacéo. Limpe
os fltro pelo menos uma

vez a cada duas semanas.

Ventile a sala
ocasionalmente

Como as portas e janelas
devem ser mantidas
fechadas, é uma boa idéia
abri-las de vez em quando
para permitir a ventilagéo
da sala.

Auto-diagnostico

Este equipamento possui uma fungéo de diagndstico de erro. O visor LED (D ) piscara em caso de falha do termistar

Entre em contarto com um revendedor ou assisténcia técnica autorizada se isto ocorrer.

Mantenha uniforme a
temperatura do ambiente

Ajuste a diregéo do fuxo de ar para
garantir uma temperatura uniforme

na sala.

Use alta velocidade do
ventilador para uma

refrigeracédo mais rapida

e eficiente.

O equipamento funciona
na sua capacidade
maxima de refrigeragao
quando o ventilador esta
em alta velocidade.

Visor LED (Q) Ponto de Verif cagédo
(uma vez)
—I * Termistor de temperatura de ambiente interno aberto/curto.
* Termistor de temperatura de cano interno aberto/curto.
3seg. 3seg. 3seg.
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Instrugdes de Operagdo

Dicas de Solucoes! Economize Te

Este ar-condicionado pode estar operando anormalmente quando:

posicionado dentro da tomada.

>

i v

3
Py

O ar-condicionado esta desligado da « Certif que-se de que o plugue do ar —

tomada. condicionado esta completamente 8

C

[Tl

wn

O fusivel estd queimado/o disjuntor caiu. « Verif que o fusivel/disjuntor da casa e
troque o fusivel ou remonte o disjuntor.

O ar-condicionado

n&o liga Falta de energia. « Se ocorrer falta de energia, mude
o controle remoto para a posigéo
DESLIGADO.
Quando a energia retornar, espere 3
minutos para reiniciar o ar-condicionado
para evitar sobrecarga no equipamento.

Alta voltagem » Se a voltagem estiver anormalmente muito

alta ou baixa, o disjuntor caira.

O fltro de ar esta sujo Limpe o fltro pelo menos a cada duas
semanas. Consulte o capitulo de

Manutengao e Servigo.

A sala pode estar quente * Ao ligar o ar-condicionado, vocé precisa
dar tempo para que a sala resfrie.

O ar-condicionado

nao refrigera como O ar frio esta escapando. * Procure por pontos de retorno do ar frio.
deveria
Verif que temperatura escolhida. « Certif que-se de que ela estéo correta.
Pode haver fontes de aquecimento na » Procure e remova tais fontes ou desligue-
sala. as enquanto usa o ar-condicionado.

Entre em contato com uma assisténcia t

1. Qualquer coisa anormal, tais como cheiro de queimado, barulho alto, etc. acontecer. Interrompa o funcionamento
do equipamento e desligue o disjuntor. Nunca tente consertar o equipamento em tais situagdes.

. O cabo de energia principal estiver quente demais ou danif cado.

. Um cédigo de erro for gerado pelo auto-diagnostico.

. Houver vazamento de agua da unidade interna, mesmo quando a umidade estiver baixa.

. Qualquer interruptor, disjuntor ou fusivel parar de funcionar corretamente.

a s wnN

O usuério deve realizar verificagBes e limpezas de rotina para evitar queda de performance do
equipamento. Em situac8es especiais, o trabalho este trabalho deve ser realizado apenas por
assisténcia técnica autorizada.
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